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GB TOOLS (not included)

NL GEREEDSCHAP (niet inbegrepen)
DE WERKZEUGE (nicht imbegriffen)
FR OUTILS (non inclus)

BG VIHCTPYMEHTW (He ca ekntoyeHu)

CZ NARADI (neni soucdsti baleni)
DK VARKT@J (medfolger ikke)

EE TOORIISTAD (ei kuulu komplekti)
ES HERRAMIENTAS (no incluidas)

GB Mounting material is included
NL Bevestigingsmateriaal inbegrepen

DE Befestigungsmaterial ist im Lieferumfang enthalten

FR Le matériel de montage est inclus
BG Bk1toueH e MOHTaxeH Matepuan

CZ Montdzni materidl je soucdsti baleni
DK Monteringsmateriale er inkluderet
EE Kinnitusmaterjal on kaasas

ES El material de montaje estd incluido.

INCLUDED

l INBEGREPEN

H ENTHALTEN
INCLUS

FI TYOKALUT (eisisdlly)

GR EPTAAEIA (bev mepidaufdvovrai)

HR ALAT (nisu ukljuceni)

HU ESZKOZOK (nem tartozik hozzd)

RS ALATI (nisu ukljuceni)
IT ATTREZZI (non inclusi)

LT JRANKIAI (j komplektg nejeina)
LV INSTRUMENTI (nav ieklauti)

77

Fl Kiinnitysmateriaali sisaltyy hintaan
GR To ko otrpiéng mephappdvera

HR Materijal za montazu je ukljucen

HU A szerelési anyagok mellékelve vannak
RS Montazni materijal je ukljucen

IT |l materiale per il montaggio & incluso.
LT Montavimo medziaga yra jtraukta

LV Montazas materials ir ieklauts

NO Monteringsmateriale er inkludert

PL W zestawie znajduja sie materiaty montazowe
PT 0 material de montagem estd incluido
RO Materialul de montare este inclus

SE Monteringsmaterial ingar

SI Prilozen je material za montazo

SK Montdzny materidl je zahmuty

TR Montaj malzemeleri dahildir

N

/S

NO VERKTQY (ikke inkludert)

PL

NARZEDZIA (nie wliczone)

PT FERRAMENTAS (ndo incluidas)
RO UNELTE (nu sunt incluse)

SE
SI

VERKTYG (ingdr ej)
ORODJA (niso vkljucena)

SK NARADIE (nie je sti¢astou balenia)
TR ALET (dahil degildir)

GB  Attention! Silicone sealant not included!

NL Let op! Sanitairkit niet inbegrepen!
Achtung! Sanitarsilikon nicht enthalten!
Attention ! Mastic sanitaire non inclus !
BHumaHme! (aHUTapHUAT CUNMKOH He e BKMtoyen!
Pozor! Sanitarni silikon neni soucasti baleni!
Bemaerk! Sanitetssilikone medfalger ikke!
Tahelepanu! Sanitaarsilikoon ei kuulu komplekti!
jAtencion! Sellador sanitario no incluido!
Huomio! Saniteettisilikoni ei sisélly toimitul
Mpoooxn! H othikévn prdviov ev mepthapPavetall
Paznja! Sanitarni silikon nije ukljucen!
Figyelem! A szaniter szilikon nem tartozék!
Paznja! Sanitarni komplet nije ukljucen!
Attenzione! Sigillante sanitario non incluso!

émesio! Sanitarinis silikonas nejtrauk

Uzmanibu! Sanitarais silikons nav ieklauts komplekta!
Advarsel! Sanitetssilikon ikke inkludert!
Uwaga! Silikon sanitarny nie wchodzi w skfad zestawu!
Atengao! Silicone sanitario ndo incluido!
Atentie! Siliconul sanitar nu este inclus!
0BS! Sanitetssilikon ingdr inte!
Pozor! Sanitarni silikon ni vkljucen!
Pozor! Sanitarny silikén nie je stcastou balenia!
Dikkat! Banyo silikonu dahil degil!
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GB Use an always open plug.

NL Gebruik een altijd open plug.

DE Verwenden Sie ein nicht verschlieBbares Ablaufventil.

FR Utilisez une bonde a écoulement libre.

BG VI3n0n3Baiite NOCTOAHHO OTBOPEH U3NyCKaTeNeH KnanaH.
\ / (Z Pouzijte neuzaviratelny odtokovy ventil.

DK Anvend en ikke-lukkbar bundventil.
EE Kasutage mitte-sulguvat &ravooluklappi.
ES Utilice una valvula de desagiie de caudal libre (no mecha).
FI Kayta kiintedsti avointa poistoventtiilid.
GR Xpnotpomoujote Parpida pdyytong ehevBepn porig.
HR Upotrijebite nezatvarajuci odvodni ventil.
HU Haszndljon nem zdrhatd leeresztdszelepet.
RS Upotrijebite nezatvarajuci odvodni ventil.
IT  Utilizzare una piletta di scarico a scarico libero (non chiudibile).
LT Naudokite neuzsidarantj isleidimo voztuva.
LV Izmantojiet noslédzamu izplides varstu, kas ir vienmér atvérts.
NO Bruk en ikke-lukkbar bunnventil.
PL Uzyj korka bez zamkniecia (otwartego na state).
PT Utilize uma vdlvula de escoamento de fluxo livre (sempre aberta).
RO Utilizati un ventil de scurgere fard inchidere (neobturabil).
SE Anvand en ej stangbar bottenventil.
SI Uporabite nezafrazni odtocni ventil (vedno odprt).
SK Pouzite neuzatvaratelny odtokovy ventil.
\ TR Daima agik (sabit) siizgegli lavabo sifonu kullanin. j
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Max. 10 BAR

0,5-5BAR

.

J

GB: Check water pressure!

NL: Controleer de waterdruk!

DE: Wasserdruck prifen!

FR: Vérifier la pression de I'eau !

BG: MpoBepeTe HanAraHeTo Ha Boaartal
CZ: Zkontrolujte tlak vody!

DK: Kontroller vandtrykket!

EE: Kontrolli veesurvet!

ES: jCompruebe la presion del agual
FI: Tarkista vedenpaine!

GR: ENéy€te TV migon Tou vepou!
HR: Provjerite tlak vode!

HU: Ellendrizze a viznyomast!

RS: Provjerite pritisak vode!

IT: Controllare la pressione dell'acqua!
LT: Patikrinkite vandens slégj!
LV: Parbaudiet adens spiedienu!
NO: Kontroller vanntrykket!

PL: Sprawdz ci$nienie wody!

PT: Verificar a pressdo da agua!
RO: Verificati presiunea apei!

SE: Kontrollera vattentrycket!

Sl: Preverite vodni tlak!

SK: Skontrolujte tlak vody!

TR: Su basincini kontrol edin!

A GB: Close the main water valve before changing the faucet A NL: Sluit de hoofdkraan voordat je de kraan verwisselt A DE: SchlieRen Sie den Haupthahn,
bevor Sie die Armatur auswechseln FR: Fermez le robinet principal avant de changer le mitigeur BG: 3aTBopeTe rnaBHUA KpaH, NPean a cMeHuTe
kpaHa A CZ; Pfed vyménou baterie uzaviete hlavni uzavér vody A DK: Luk for hovedhanen, for du skifter vandhanen A EE: Sulgege peakraan enne segisti
vahetamist A ES: Cierre la llave de paso principal antes de cambiar el grifo A Fl: Sulje paasulkuventtiili ennen hanan vaihtamista A GR: K\eioTe T KevTpIKr
napoxr mpw avtikataotroete T Bpuon A HR: Zatvorite glavni ventil prije zamjene slavine A HU: A csaptelep cseréje el6tt zarja el a fécsapot A RS: Zatvorite
glavni ventil prije zamjene slavine A IT: Chiudere il rubinetto principale prima di sostituire il miscelatore A LT: Pries keisdami ¢iaupa, uzsukite pagrindinj
voztuva A LV: Pirms jaucéjkrana nomainas aizveriet galveno adens padeves kranu A NO: Steng hovedkranen fer du skifter ut kranen A PL: Zakre¢ gtowny
zawor przed wymiang baterii A PT: Feche a torneira principal antes de substituir a torneira A RO: Inchideti robinetul principal inainte de a schimba bateria

A SE: Stiang huvudkranen innan du byter ut kranen

Sl: Pred menjavo armature zaprite glavni ventil A SK: Pred vymenou batérie uzatvorte hlavny uzaver

vody A TR: Muslugu degistirmeden dnce ana vanayi kapatin

Below are a number of points to keep the ceramic washbasin
in good condition

Before leaving the factory, the washbasin has undergone a strict quality control.

This is how we guarantee a top product that you have a 2-year warranty on.

Before installation, check the washbasin for any damage and/or
defects. Damage and/or defects reported after installation do not entitle you
to a warranty. “Installed means accepted”.

When you have discovered a defect and/or damage, we request that you
contact the supplierimmediately. They will ensure that you are helped as
s00n as possible.

If tiling still needs to be done after installation of the washbasin, or if a mirror
or wall units need to be mounted, the washbasin must be carefully covered
(the washbasin is not a workbench).

Material

All ceramic washbasins are made of clay. Due to the use of this natural
product, it is possible that the hand basin or washbasin is not perfectly
straight. This is due to the drying process and the amount of moisture that
is extracted from the product during drying. This can result in a dimensional
tolerance of approximately 3%.

The surface of the ceramic sanitary products consists of a thin, glass-like
layer (glaze with a high melting point). Because of the smooth and low-
maintenance surface, it is a good choice for the bathroom and toilet. Ceramic
also retains heat well and does not break when exposed to large(r)
temperature differences. However, you must be careful to avoid damaging
the glaze, for example by falling hard objects (deodorant holders, perfume

bottles, etc.). Such impacts can lead to irreparable cracks and surface damage.

Cleaning

Standard cleaning agents may be used. However, never use highly aggressive
cleaning agents that cause scratches on the ceramic surface and can destroy
the material with prolonged use, for example:

« abrasive cleaners or scouring powder

« drain cleaners (contain aggressive soda)

« hair dye

« bleach

For daily maintenance, you often only need clean water and a damp cloth.
Should you have limescale on the washbasin, use diluted cleaning
vinegar. This will quickly remove limescale deposits.

Maintenance and repair
Scratches from metal objects can cause grey/black marks; these can often be
easily removed with a sanitary eraser.

(ND Hieronder staan een aantal punten om de wastafel keramiek
in goede conditie te houden

Voor het verlaten van de fabriek heeft de wastafel een strenge

kwaliteitscontrole gehad.

Zo garanderen wij een topproduct waar je 2 jaar garantie op hebt.

Controleer voor montage de wastafel op eventuele schade en/of gebreken.
Schade en/of gebreken die na montage worden doorgegeven, geven geen
recht op garantie. “Gemonteerd is geaccepteerd”.

Wanneer je een gebrek en/of beschadiging hebt geconstateerd, verzoeken wij
je direct contact op te nemen met de leverancier. Zij zorgen ervoor dat je zo
spoedig mogelijk wordt geholpen.

Indien er na montage van de wastafel nog betegeld moet worden, een
spiegel of bovenkasten moeten worden gemonteerd, dient de wastafel
zorgvuldig te worden afgedekt (de wastafel is geen werkbank).
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Materiaal

Alle keramische wastafels zijn gemaakt van klei. Door het gebruik van dit
natuurproduct is het mogelijk dat de fontein of wastafel niet perfect recht
is. Dit heeft te maken met het droogproces en de hoeveelheid vocht die
tijdens het drogen aan het product onttrokken wordt. Hierdoor kan een
maattolerantie van ongeveer 3% ontstaan.

Het oppervlak van de keramische sanitair producten bestaat uit een dunne,
glasachtige laag (glazuur met hoog smeltpunt). Door het gladde en
onderhoudsvriendelijke oppervlak is het een goede keuze voor badkamer en
toilet. Tevens houdt keramiek warmte goed vast en breekt het niet als het
blootgesteld wordt aan grote(re) temperatuurverschillen. Je moet echter
opletten voor beschadiging van het glazuur door bijvoorbeeld vallende harde
objecten (deodoranthouders, parfumhouders, enz.). Dergelijke klappen
kunnen tot onherstelbare scheuren en oppervlaktebeschadigingen leiden.

Reiniging

De gebruikelijke reinigingsmiddelen mogen worden gebruikt. Gebruik echter
nooit zeer agressieve schoonmaakmiddelen die krassen op het keramisch
oppervlak veroorzaken en bij aanhoudend gebruik het materiaal kunnen
verwoesten, bijvoorbeeld:

« schuurmiddelen of schuurpoeder

- ontstoppingsmiddelen (bevatten agressieve soda)

« haarkleurmiddel

« bleekmiddel

Voor het dagelijks onderhoud heb je vaak alleen schoon water en een
vochtige doek nodig.

Mocht je kalkaanslag op de wasbak hebben, gebruik dan verdund
schoonmaakazijn. Hiermee verwijder je snel kalkafzetting.

Onderhoud en reparatie

Krassen van metalen voorwerpen kunnen grijs/zwarte strepen veroorzaken,
deze zijn vaak eenvoudig met sanitair gum te verwijderen. Voor ernstige
beschadigingen is er reparatievloeistof of -kit voor keramiek op de markt om
de beschadiging te verhullen en op te vullen, maar dit geeft geen onzichtbaar
resultaat.

Im Folgenden finden Sie einige Punkte, um das
Keramikwaschbecken in einem guten Zustand zu halten

Vor dem Verlassen des Werks wurde das Waschbecken einer strengen

Qualitatskontrolle unterzogen.

So garantieren wir ein Top-Produkt mit einer 2-jhrigen Garantie.

Uberpriifen Sie das Waschbecken vor der Installation auf Beschadigungen
und/oder Mangel. Nach der Montage gemeldete Schaden und/oder Méangel
berechtigen Sie nicht zu einer Garantie., Montiert bedeutet akzeptiert”.

Wenn Sie einen Defekt und/oder eine Beschédigung festgestellt haben,
wenden Sie sich bitte umgehend an den Lieferanten. Sie werden dafiir
sorgen, dass lhnen so schnell wie mdglich geholfen wird.

Miissen nach der Installation des Waschbeckens noch Fliesen, ein Spiegel
oder Hangeschranke angebracht werden, sollte der Waschtisch sorgféltig
abgedeckt werden (der Waschtisch ist keine Werkbank).

Material

Alle keramischen Waschbecken sind aus Ton gefertigt. Durch die Verwendung
dieses Naturprodukts ist es mdglich, dass der Springbrunnen oder das
Waschbecken nicht perfekt gerade ist. Das hat zu tun mit Trocknungsprozess
und die Menge an Feuchtigkeit, die dem Produkt wéhrend des Trocknens

entzogen wird. Dies kann zu einer GroBentoleranz von ca. 3% fiihren.

Die Oberfldche der keramischen Sanitarprodukte besteht aus einer diinnen,
glasartigen Schicht (Glasur mit hohem Schmelzpunkt). Die glatte und
pflegeleichte Oberflache macht es zu einer guten Wahl fiir Badezimmer und
Toiletten. Keramik speichert auch die Warme gut und bricht nicht, wenn

sie groBen Temperaturunterschieden ausgesetzt wird. Sie sollten jedoch
darauf achten, die Glasur nicht durch herunterfallende harte Gegensténde
(Deo-Halter, Parfiimhalter usw.) zu beschddigen. Solche Schldge kdnnen zu
irreparablen Rissen und Oberflachenschaden fiihren.

Reinigung

Es konnen die iiblichen Reinigungsmittel verwendet werden. Verwenden Sie
jedoch niemals hochaggressive Reinigungsmittel, die die Keramikoberflache
zerkratzen und bei kontinuierlicher Anwendung das Material zerstdren
konnen, zum Beispiel:

« Schleifmittel oder Scheuerpulver

« Entstopfungsmittel (enthalten aggressive Natron)

- Haarfarbemittel

« Bleichmittel

Fiir die tégliche Pflege bendtigen Sie oft nur sauberes Wasser und ein feuchtes Tuch.
Wenn sich Kalk auf der Spiile befindet, verwenden Sie verdiinnten
Reinigungsessig. So kdnnen Sie Kalziumablagerungen schnell entfernen.

Wartung und Reparatur

Kratzer von Metallgegenstanden kénnen zu grauen/schwarzen Streifen
fiihren, die sich oft leicht mit einem hygienischen Radiergummi entfernen
lassen. Bei schweren Schéden steht keramisches Reparaturfluid oder
Dichtmittel zur Verfiigung, um den Schaden abzudecken und auszugleichen,
was jedoch keine unsichtbaren Ergebnisse liefert.

Voici quelques points pour maintenir le lavabo en céramique
en bon état

Avant de quitter I'usine, le lavabo a subi un contrdle qualité strict.

De cette facon, nous garantissons un produit de haut niveau avec une

garantie de 2 ans.

Avant de monter, vérifiez le lavabo pour détecter tout dommage et/ou
défaut. Les dommages et/ou défauts signalés apres 'assemblage ne vous
donnent pas droit a la garantie. « Monté signifie accepté ».

Si vous avez trouvé un défaut et/ou un dommage, nous vous demandons de
contacter immédiatement le fournisseur. Ils veilleront a ce que vous soyez
aidé des que possible.

Si des carreaux, des miroirs ou des armoires murales doivent étre installés
aprés I'assemblage du lavabo, celui-ci doit étre soigneusement couvert (le
lavabo n'est pas un établi).

Matériel

Tous les éviers en céramique sont fabriqués en argile. En utilisant ce produit
naturel, il est possible que la fontaine ou I'évier ne soit pas parfaitement
droit. Cela concerne le processus de séchage et la quantité d’humidité extraite
du produit lors du séchage. Cela peut entrainer une tolérance dimensionnelle
d'environ 3 %.

La surface des produits sanitaires en céramique est constituée d'une fine
couche de type verre (émail a point de fusion élevé). Grace a sa surface lisse
et facile d'entretien, c'est un bon choix pour la salle de hain et les toilettes. La
céramique retient également bien la chaleur et ne se casse pas lorsqu'elle
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est exposée a de grandes différences de température. Cependant, il faut faire
attention aux dommages causés par la chute d'objets durs (porte-déodorants,
porte-parfums, etc.). De tels coups peuvent entrainer des fissures irréparables
et des dommages a la surface.

Nettoyage

Les produits nettoyants habituels peuvent étre utilisés. Cependant, n'utilisez
jamais d’agents nettoyants trés agressifs qui rayent la surface céramique

et peuvent détruire le matériau s'ils sont utilisés de fagon persistante, par
exemple :

« abrasifs ou poudres abrasives

« agents de débouchage (contiennent du soda agressif)

- teinture capillaire

+ agent blanchissant

Pour I'entretien quotidien, il suffit souvent de I'eau propre et d’un chiffon
humide.

Sivous avez du calcaire sur 'évier, utilisez du vinaigre nettoyant dilué. Cela
élimine rapidement les dépots de calcaire.

Entretien et réparation

Les rayures causées par des objets métalliques peuvent provoquer des stries
grises/noires, souvent faciles a enlever avec une gomme hygiénique. Pour
les dommages graves, un fluide de réparation céramique ou un scellant est
disponible sur le marché pour masquer et combler les dégats, mais cela ne
donne pas de résultats invisibles.

Mo-naony ca AafeHM HAKONKO TOUKM 33 NOAABPIKAHE Ha
Kepamu4HaTa MUBKa B 406PO CbCToAHME

Mpepu ia HanycHe Gabpukata, MMBKaTa e peMyHana npe3 CTpor KOHTPon

Ha KauecTBoTo.

ET0 KaK rapaHTMpame MbpBOKNaceH NPOAYKT, 3a KOITO MaTe 2-roAuLuHa

rapaHLus.

[pean MoHTaxa npoBepeTe MIUBKaTa 3 eBEHTYaH NOBPEAM U/unn
nedekn. Mospeau u/wnn dedekTi, LOKNaABAHN e MOHTaXa, He BI
[1aBaT NpaBo Ha rapaHuys., MoHTUpaHo 03HauaBa npueo”.

Korato otkpuete gedext u/unu nospeaa, Bu monum aa ce cebpxere
He3abaBHo ¢ JocTaBuyKa. Te L€ ce NOrpiKaT A BY Ob/le 0Ka3aHa nomoly
Bb3MOXHO Hall-CKOPO.

AKo Cniefi MOHTaXa Ha MUBKaTa Be olLie e HeoBX0AMMO Aa e HanpaBAT
MAOYKY U aKo € HeoBXOAMMO Aia ce MOHTUPA OTNeAano WM CTeHHN
lKaoBe, MUBKaTa TpAOBa ia GbAe BHUMATENHO NOKPHUTA (MUBKaTa He e
paboTHa maca).

Marepuan

Beuukv kepamuyy ymuantmuy ca uspabotenn ot rauxa. lMlopaau
U3M0N3BAHETO Ha TO31 eCTECTBEH NMPOAYKT € Bb3MOXHO MIBKATa 3a pbLie
YNV YMUBANHVKBT 2 He e WeanHo npas. Tosa ce IbMKi Ha NpoLjeca

Ha CyLLIeHe 1 KONNYECTBOTO BAiara, KOETo Ce U3BAUYa 0T NPOAYKTa N0
Bpeme Ha cylueHeto. ToBa Moxe Aa oBefie 40 Pa3MepHO OTKMOHeHMe 0T
npuénuautento 3%.

MoBbPXHOCTTA Ha KePAMUYHUTE CAHUTAPHI U3LENA CE CbCTOM OT ThHBK,
CTBKNONoZobeH cnoii (rasypa ¢ BUCOKa TouKa Ha ToneHe). Mlopaaw rmajkara
1 NIecHa 3a NOAAPHKKA NOBBPXHOCT, TOBa € 1061Bp U360p 3a 6aHsATa u
ToaneTHata. Kepamukara cblLi0 Taka 3abpa A06pe TonauHaTa u He ce
UynK, KOTaTo € U3N0XKeHa Ha ronemm TemnepatypHu pa3nuki. Tpabsa obaue
[1a BHUMABATe /1a He NOBPeAWTE FNasypata, HanpuMep oT NajaLyy TBbpAK
npeAMeTI (Ibpxayn 3a Ae30fopaHTu, 6yTunKm 3a napdromu n ap.). Takusa

Bb3/eiCTBUA MOraT J1a J0BedaT A0 HenonpasuMm NyKHaTVHY 1 NoBpeau no
MOBBPXHOCTTA.

MouncrBane

Morar g ce u3non3Bar CraHAapTHY NOYMCTBALLM NpenapaTi. Bbnpekin
TOBA, HUKOTA He 13MI0N3BaiiTe CUNHO arpeciuBHY NOYNCTBALLM Npenapaty,
KOWTO NPUYMHABAT APACKOTUHIN N0 KEPaMUYHATa NOBBPXHOCT 1 MOraT Aia
YHULLOXAT MaTepuana npu NpoAbMKUTENH yrioTpeda, Hanpumep:

+ abpa3uBHY NOYMCTBALLM NPpenapaTit Ui NoYMCTBALY Npax

« NIpenapaTin 3a NOYMCTBAHE Ha KaHaM (CbAbpXaT arpecuBHa coaa)

- 60A 3a Koca

« bennHa

3a exefiHeBHa noaApbXKKa YecTo Bu e HeobXoAMMa camo uncTa Boda
BJlaXHa Kbpna.

Ako umare BapOoBMK N0 MUBKaTa, u3non3garite paspeaeH noyncTeaLy
ouet. Tosa 6'bp30 LLie npemaxHe BapOBMKOBUTE OT/1araHuA.

MoaApbKKa U peMOHT
[packoTMHI OT METaNHI NPEAMETH MOTaT 2 NPUYNHSAT CUBIA/YepHN NeTHa;
T€ YECTO MOTaT JIECHO /i C& OTCTPAHAT CbC CAHUTAPHA FYMIUKa.

(& Nize uvadime nékolik bodil, jak udrzet keramické umyvadio v
dobrém stavu

Pred opusténim tovarny proslo umyvadlo pfisnou kontrolou kvality.

Takto vdm garantujeme $pickovy produkt, na ktery mate 2letou zaruku.

Pfed instalaci zkontrolujte umyvadlo, zda neni poskozené a/nebo zda
nevykazuje vady. Poskozeni a/nebo vady nahladené po instalaci vds
neopraviiuji k zaruce.,Namontovano znamené pfijato.”

Pokud zjistite vadu a/nebo poskozeni, Zddéme vds, abyste neprodlené
kontaktovali dodavatele. Zajisti, aby vam byla co nejdfive poskytnuta pomoc.

Pokud je po instalaci umyvadla stale tfeba polozit dlazbu, nebo pokud je tfeba
namontovat zrcadlo ¢i zavésné skritiky, je nutné umyvadlo peclivé zakryt
(umyvadlo neni pracovni stil).

Material

Vsechna keramicka umyvadla jsou vyrobena z hliny. Vzhledem k poufiti
tohoto pfirodniho produktu je mozné, Ze umyvadlo na ruce nebo dez nebude
dokonale rovné. To je zpiisobeno procesem suseni a mnozstvim vihkosti, které
se z produktu béhem suseni extrahuje. To miiZe vést k rozmeérové toleranci
priblizné 3 %.

Povrch keramickych sanitarnich vyrobki se sklada z tenké vrstvy podobné sklu
(glazura s vysokym bodem téni). Diky hladkému a nenérocnému povrchu je
dobrou volbou do koupelny a na toaletu. Keramika také dobfe udrzuje teplo

a nepraska pfi vystaveni velkym teplotnim rozdil&im. Musite si v3ak davat
pozor, abyste glazuru neposkodili, napfiklad padajicimi tvrdymi pfedméty
(drzaky na deodoranty, lahvicky na parfémy atd.). Takové ndrazy mohou vést
k neopravitelnym prasklinam a poskozeni povrchu.

Cisténi

Lze poutit standardni Cistici prostredky. Nikdy vsak nepouZivejte vysoce
agresivni Cistici prostiedky, které zpisobuji Skrabance na keramickém povrchu
a pii delsim pouzZivéni mohou materidl znicit, napfiklad:

- abrazivni distici prostredky nebo drétény prasek

- Cistice odpadi (obsahuji agresivni sodu)

« barvivo na vlasy

- bélidlo
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Pro kazdodenni idrzbu casto potiebujete pouze Cistou vodu a vihky hadfik.
Pokud se na umyvadle objevi vodni kimen, pouzijte zfedény distici ocet. Tim
se rychle odstrani usazeniny vodniho kamene.

Udriba a opravy
Skrabance od kovovych predmétd mohou zpdsobit Sedé/cerné skviny; ty Ize
Casto snadno odstranit sanitarni gumou.

Nedenfor er en raekke punkter for at holde den keramiske
handvask i god stand

For hdndvasken forlader fabrikken, har den gennemgaet en streng

kvalitetskontrol.

Sadan garanterer vi et topprodukt, som du har 2 drs garanti pa.

For installation skal handvasken kontrolleres for eventuelle skader og/
eller defekter. Skader og/eller defekter, der rapporteres efter installation,
berettiger ikke til garanti. “Monteret betyder godkendt”.

Nar du har opdaget en mangel og/eller skade, beder vi dig om at kontakte

leverandgren med det samme. De vil sgrge for, at du fér hjeelp hurtigst muligt.

Hvis der stadig skal legges fliser efter montering af handvasken, eller hvis der
skal monteres et spejl eller vaegskabe, skal handvasken omhyggeligt daekkes
til (vasken er ikke en arbejdshank).

Materiale

Alle keramiske handvaske er lavet af ler. Pa grund af brugen af dette
naturprodukt er det muligt, at handvasken eller vasken ikke er helt lige. Dette
skyldes torreprocessen og den mangde fugt, der udvindes fra produktet
under torringen. Dette kan resultere i en dimensionstolerance pa cirka 3%.

Overfladen pa de keramiske sanitetsprodukter bestar af et tyndt,

glasagtigt lag (glasur med et hejt smeltepunkt). Pa grund af den glatte

og vedligeholdelsesfri overflade er det et godt valg til badevarelset og
toilettet. Keramik holder ogsd godt pa varmen og gar ikke i stykker, ndr det
udsaettes for store temperaturforskelle. Du skal dog vaere forsigtig med at
undga at beskadige glasuren, for eksempel ved faldende harde genstande
(deodorantbeholdere, parfumeflasker osv.). Sddanne pavirkninger kan fore til
uoprettelige revner og overfladeskader.

Rensning

Standard renggringsmidler kan anvendes. Brug dog aldrig meget aggressive
renggringsmidler, der forérsager ridser pa den keramiske overflade og kan
adelaegge materialet ved lengere tids brug, for eksempel:

« slibende rengeringsmidler eller skurepulver

« aflgbsrens (indeholder aggressiv soda)

« hrfarve

« blegemiddel

Til daglig vedligeholdelse behver du ofte kun rent vand og en fugtig klud.
Hvis du har kalkaflejringer pa hdndvasken, skal du bruge fortyndet
renggringseddike. Dette vil hurtigt fjerne kalkaflejringer.

Vedligeholdelse og reparation
Ridser fra metalgenstande kan forarsage gré/sorte merker; disse kan ofte
nemt fiernes med et viskeleder.

@& Allpool on toodud mitu punkti keraamilise kraanikausi heas
seisukorras hoidmiseks.

Enne tehasest lahkumist Iabib kraanikauss range kvaliteedikontrolli.

Nii garanteerime tipptoote, millele on 2-aastane garantii.

Enne paigaldamist kontrollige kraanikaussi kahjustuste ja/voi defektide
suhtes. Pérast paigaldamist teatatud kahjustused ja/vdi defektid ei anna teile
digust garantiile. “Paigaldatud tahendab heaks kiidetud”.

Kui olete avastanud defekti ja/vdi kahjustuse, palume teil viivitamatult
tarnijaga ihendust vdtta. Nad tagavad, et teid aidatakse nii kiiresti kui
voimalik.

Kui parast valamu paigaldamist on vaja veel plaatida voi paigaldada peegel
voi seinakapid, tuleb valamu hoolikalt kinni katta (valamu ei ole todlaud).

Materjal

Koik keraamilised valamud on savist. Selle loodusliku toote kasutamise tottu
on vdimalik, et kdtepesukauss vi kraanikauss ei ole téiesti sirge. See on
tingitud kuivatamisprotsessist ja niiskuse hulgast, mis tootest kuivatamise
ajal eraldatakse. See voib kaasa tuua umbes 3% modtmete tolerantsi.

Keraamiliste sanitaartoodete pind koosneb dhukesest klaasitaolisest kihist
(korge sulamistemperatuuriga glasuur). Sileda ja vahe hooldust vajava
pinna tdttu on see hea valik vannituppa ja tualetti. Keraamika hoiab hasti
ka soojust ega purune suurte temperatuurierinevuste korral. Siiski tuleb
olla ettevaatlik, et véltida glasuuri kahjustamist naiteks kukkuvate kovade
esemete (deodorandihoidjate, parfiiiimipudelite jms) poolt. Sellised [66gid
vdivad pdhjustada parandamatuid pragusid ja pinnakahjustusi.

Puhastamine

Voib kasutada tavalisi puhastusvahendeid. Siiski arge kunagi kasutage vaga
agressiivseid puhastusvahendeid, mis kriimustavad keraamilist pinda ja
vivad pikaajalisel kasutamisel materjali havitada, nditeks:

- abrasiivseid puhastusvahendeid voi kiitrimispulbrit

« dravoolupuhastusvahendid (sisaldavad agressiivset soodat)

« juuksevarv

«valgendi

Igapdevaseks hoolduseks vajate sageli ainult puhast vett ja niisket lappi.
Kui kraanikausil on katlakivi, kasutage lahjendatud puhastusaddikat. See
eemaldab katlakivi kiiresti.

Hooldus ja remont
Metallobjektide kriimustused vdivad pdhjustada halle/mustjaid jalgi; neid
saab sageli sanitaarkustutiga kergesti eemaldada.

CES A continuacién se detallan algunos puntos para mantener el
lavabo de ceramica en buen estado.

Antes de salir de fébrica, el lavabo ha sido sometido a un estricto control de

calidad.

Asi es como garantizamos un producto de primera calidad con una garantia

de 2 afios.

Antes de la instalacién, compruebe que el lavabo no presente dafos ni
defectos. Los dafios y/o defectos que se notifiquen después de la instalacion
no dan derecho a garantia. “Montado significa aceptado”.

Cuando detecte algun defecto o dafio, le rogamos que se ponga en contacto
con el proveedor de inmediato. Se aseguraran de que reciba ayuda lo antes
posible.

Si después de instalar el lavabo atin queda por alicatar, o si es necesario
montar un espejo o muebles de pared, el lavabo debe cubrirse
cuidadosamente (el lavabo no es una mesa de trabajo).

Material
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Todos los lavabos de cerdmica estan hechos de arcilla. Debido al uso de este
producto natural, es posible que el lavabo o la pila no queden perfectamente
rectos. Esto se debe al proceso de secado y a la cantidad de humedad que

se extrae del producto durante dicho proceso. Esto puede resultar en una
tolerancia dimensional de aproximadamente el 3%.

La superficie de los productos sanitarios de cerdmica consiste en una fina capa
similar al vidrio (esmalte con un alto punto de fusion). Gracias a su superficie
lisa y de facil mantenimiento, es una buena opcién para el bafio y el aseo. La
ceramica también retiene bien el calor y no se rompe cuando se expone a
grandes diferencias de temperatura. Sin embargo, hay que tener cuidado de
no dafar el esmalte, por ejemplo, con la caida de objetos duros (portaobjetos
de desodorante, frascos de perfume, etc.). Estos impactos pueden provocar
grietas irreparables y dafios en la superficie.

Limpieza

Se pueden utilizar productos de limpieza esténdar. Sin embargo, nunca utilice
productos de limpieza muy agresivos que puedan rayar la superficie cerdmica
y dafiar el material con el uso prolongado, por ejemplo:

« limpiadores abrasivos o polvos para fregar

« Limpiadores de desagiies (contienen bicarbonato de sodio agresivo)

- tinte para el cabello

« lejia

Para el mantenimiento diario, a menudo solo se necesita agua limpia y un
pafio himedo.

Si tiene cal en el lavabo, utilice vinagre de limpieza diluido. Esto eliminara
rapidamente los depdsitos de cal.

Mantenimiento y reparacion
Los arafiazos producidos por objetos metalicos pueden dejar marcas grises o
negras; estas suelen eliminarse facilmente con una goma de borrar higiénica.

CD Alla on useita vinkkeja keraamisen pesualtaan pitamiseksi
hyvadssé kunnossa

Ennen tehtaalta Idhtoa pesuallas on kdynyt &pi tiukan laatutarkastuksen.

Nain takaamme huipputuotteen, jolle mydnnetaén kahden vuoden takuu.

Ennen asennusta tarkista pesuallas vaurioiden ja/tai vikojen
varalta. Asennuksen jalkeen ilmoitetut vauriot ja/tai viat eivat oikeuta
takuuseen. “Asennettu tarkoittaa hyvaksyttyd”

Kun olet havainnut vian ja/tai vaurion, pyydamme sinua ottamaan
valittdmadsti yhteyttd toimittajaan. He varmistavat, ettd saat apua
mahdollisimman pian.

Jos laatoitusta on vield tehtdva pesualtaan asennuksen jalkeen tai jos peili tai
seindkaapit on asennettava, pesuallas on peitettava huolellisesti (pesuallas
ei ole tyopoyta).

Materiaali

Kaikki keraamiset pesualtaat on valmistettu savesta. Tamén luonnontuotteen
kdyton vuoksi on mahdollista, ettd pesuallas tai késienpesuallas ei ole téysin
suora. Tama johtuu kuivausprosessista ja tuotteesta kuivauksen aikana
poistettavasta kosteudesta. Tamd voi johtaa noin 3 %:n mittatoleranssiin.

Keraamisten saniteettituotteiden pinta koostuu ohuesta, lasimaisesta
kerroksesta (korkean sulamispisteen omaavasta lasitteesta). Siledn ja
helppohoitoisen pinnan ansiosta se on hyva valinta kylpyhuoneeseen ja
wchen. Keraaminen myds pitad lamman hyvin eikd rikkoudu suurissa
[dmpdtilaeroissa. Sinun on kuitenkin oltava varovainen, ettei lasite
vaurioidu esimerkiksi putoavien kovien esineiden (deodoranttipullojen,

hajuvesipullojen jne.) vaikutuksesta. Téllaiset iskut voivat johtaa
korjaamattomiin halkeamiin ja pintavaurioihin.

Puhdistus B

Tavallisia puhdistusaineita voidaan kdyttaa. Ald kuitenkaan koskaan kdytd
erittdin voimakkaita puhdistusaineita, jotka naarmuttavat keraamista pintaa
ja voivat pitkdaikaisessa kdytdssa tuhota materiaalin, esimerkiksi:

- hankaavia puhdistusaineita tai hankausjauhetta

- viemdrinavausaineet (sisaltavt aggressiivista soodaa)

« hiusvéri

« valkaisuaine

Pdivittaiseen huoltoon tarvitset usein vain puhdasta vettd ja kosteaa liinaa.
Jos pesualtaassasi on kalkkikertymid, kdytd laimennettua
puhdistusviinietikkaa. Tama poistaa kalkkikertymdt nopeasti.

Huolto ja korjaus
Metalliesineiden naarmut voivat aiheuttaa harmaita/mustia jalkid; ne
voidaan usein helposti poistaa pyyhekumilla.

AkolouBouv opiopéva onpeia yia va S1aTnpROETE TO KEPAPIKO
mAuvTiipLo o€ KaAi KatdeTaon

Mpwv @lyete amo 1o £pyoaTdoto, To MUVTIPLO Exel UMOOTE AUATNPO ENeyXO

molotnTag.

‘Eto1 eyyudpaote éva kopu@aio mpoidv yia To omoio EXETE yylnan 2 €TQV.

Mpwv T eykatdotaon, eNéyEte To MuVTApLo yia Tuxov (NI R/Kat
ehattopata. Ot npiég 1j/Kkal Ta ENATTRATA TTOU AVAPEPOVTAL PETA THY
eyKataotaon dev oag emrpémouv va AdBete eyyonon. « H eykataotaon
onuaivet amodoyn ».

Otav avakahopete kamoto eNdttwpa fi/kat {npia, oag {ntdye va
EMKOVWVIOETE apEowS e Tov mpopnBeuth. Oa dtaogahioovv 6t Ba oag
BonBroouv o ouvTopdTEPO SUVATO.

Edv o mhakdki mpémel akopa va yivel HeTd TV eyKatdoTaon Tou muvinpiou,
1| €dv ypetaletat va tomoBetnBei £vag kaBpépTng Iy povade Toixou, To
MVt plo mpémet va KahUTTeTal MPOoEKTIKG (To mMuvTrplo dev eivar éva
Ypaoeio epyaciac).

Yhiko

'0\a Ta kepapkd muvTipla gival Kataokevaopéva amd mAd. Adyw T xprong
auToU TOU UOLKOU TPOT6VTOC, £ivat mBave 6Tt n Aekdvn 1 To Muvtiplo
Xeptav dev eivat Téheta evbeia. Autd opeiletat ot ladikaia ERpaveng Kat
TV moadTnTa Lypasiag mov e§dyetat amd To mPoidv katd Ty ERpaven. Autd
pmopei va 0dnynoel o€ dlactaotakn avoxi mepimov 3%.

H em@dvela Twv Kepapkwv mpoidvwv Lylelviq anmoteNeital amo éva Aemto,
yudhvo otp@pa (yuahi pe upnho onpeio THENC). Adyw TG opaNic kat
XapnAi¢ cuvtiipnong em@avetag, eivat pia Ko emoyn yia 1o pmdvio Kat

v Tovaéta. H kepapukn emiong Statnpei kahd T BeppdtnTa Kat ev omdel
otav extiBetal oe peyaheg (r) Slagopég Beppokpasiac. Qotooo, mpémetva
€{0Te MPOCEKTIKO{ yia va amo@UyeTe va BAdyete To yuali, yia mapddetypa,
TéQPTovVTaC 0kKANpd avikeipeva (umoBETeC amoouNTIKWY, HMOUKAAD ApWUATOC
K.M.). TETOLEC EMMTWOELC PMOPOUY Va 081YN 00UV G€ U AVAGTPEPIES PWYHEC
Kau em@avelakee PAapec.

KaBapiopog

Mnopouv va xpnotponoinBolv tumomonpéva kabapiotikd. Qotéco,
pnv xpnotponoleite moté moAu emBeTikolg kabaplaTikoug mapayovTeg
TIou MpoKaholv ypat{ouVIéC 6TV KEPAIKN EMQAVELD Kal Hmopoly va
KataoTpéPouv To UNKO pe mapatetapévn xprion, yia mapddetypa:
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« KaBaploTika r; okovn amohémong

« kaBapiotika amoyérevong (mepiéxouv embetikn 06da)
« Bagn palhev

+ \EUKQVTIKO

la kaBnpepwviy cuvtipnon, ouyva xpetdleate povo kaBapo vepd kat éva uypo
mavi.

Av éxete aoBéaTio 0To MALVTAPLO, XPNOIHOTIONOTE ApaIWpEVO §UdL
kaBapiopov. Autd Ba agatpéacl ypryopa Tic Katabéoelg aoBeatiov.

LUVTIPNON Kat EMOKEVR

O1ypat{ouviég amo petalhikd avTikeipieva pmopolv va mpokahéoouy ykpila
/ padpa onpddia. Autd pmopodv ouyvd va agaipeBoly evkoha pe éva
KaBaploTiko vytewng.

U nastavku je nekoliko savjeta za odrzavanje keramickog
umivaonika u dobrom stanju

Prije izlaska iz tvornice, umivaonik je prosao strogu kontrolu kvalitete.

Ovako jamcimo vrhunski proizvod na koji imate 2 godine jamstva.

Prije ugradnje provjerite ima li umivaonik otecenja i/ili
nedostataka. OStecenja i/ili nedostaci prijavljeni nakon instalacije ne daju vam
pravo na jamstvo. “Instalirano znaci prihvaceno”.

Kada otkrijete nedostatak i/ili oStecenje, molimo vas da odmah kontaktirate
dobavljaca. Oni ce se pobrinuti da vam se pomogne 3to je prije moguce.

Ako je nakon ugradnje umivaonika potrebno postaviti plocice ili ako je
potrebno montirati ogledalo ili visece elemente, umivaonik se mora pazljivo
prekriti (umivaonik nije radni stol).

Materijal

Svi keramicki umivaonici izradeni su od gline. Zbog upotrebe ovog prirodnog
proizvoda, moguce je da umivaonik ili lavabo nije savrseno ravan. To je zbog
procesa susenja i kolicine vlage koja se izvlaci iz proizvoda tijekom suenja. To
moze rezultirati dimenzijskom tolerancijom od priblizno 3%.

Povrsina keramickih sanitarnih proizvoda sastoji se od tankog, staklastog
sloja (glazura s visokom tockom taljenja). Zbog glatke i jednostavne povrine
za odrzavanje, dobar je izbor za kupaonicu i WC. Keramika takoder dobro
zadrZava toplinu i ne lomi se kada je izloZena velikim temperaturnim
razlikama. Medutim, morate paziti da ne ostetite glazuru, na primjer padom
tvrdih predmeta (drZaci dezodoransa, bocice parfema itd.). Takvi utjecaji
mogu dovesti do nepopravljivih pukotina i o3tecenja povriine.

(iscenje

Mogu se koristiti standardna sredstva za CiScenje. Medutim, nikada nemojte
koristiti vrlo agresivna sredstva za cicenje koja uzrokuju ogrebotine na
keramickoj povrsini i mogu unistiti materijal duljom upotrebom, na primjer:
- abrazivna sredstva za ¢iScenje ili prasak za ribanje

« sredstva za ¢iScenje odvoda (sadrZe agresivnu sodu)

« boja za kosu

« izbjeljivac

Za svakodnevno odrZavanje Cesto vam je potrebna samo ista voda i vlazna krpa.
Ako se na umivaoniku pojavi kamenac, upotrijebite razrijedeni ocat za
(is¢enje. Ovo ce brzo ukloniti naslage kamenca.

Odrzavanje i popravak
Ogrebotine od metalnih predmeta mogu uzrokovati sive/crne tragove; oni se
Cesto mogu lako ukloniti sanitarnom gumicom.

(D pz alébbiakban néhany pontot talal a kerdmia mosdé jo
llapotban tartasahoz

Mielétt elhagyta a gydrat, a mosdd szigord mindségellendrzésen esett at.

Igy garantéljuk, hogy eqy csticskategdrids terméket kapsz, amelyre 2 év

garancidt vallalsz.

Beszerelés eltt ellendrizze a mosdékagylot sériilések és/vagy hibak
szempontjabol. A telepités utn bejelentett kérok és/vagy hibék nem
jogositanak fel garancidra. A beszerelés a termék elfogadasat jelenti”.

Kérjiik, hogy amennyiben hibét és/vagy sériilést észlel, azonnal vegye fel
a kapcsolatot a szallitéval. Biztositani fogjék, hogy a lehetd leghamarabb
segitséget kapj.

Ha a mosdd beszerelése utdn még mindig csempézésre van sziikség, vagy
ha tiikrdt vagy felsd szekrényeket kell felszerelni, a mosddt gondosan le kell
takarni (@ mosdd nem munkaasztal).

Anyag

Minden kerdmia mosdd agyagbol késziil. Ennek a természetes terméknek
a haszndlata miatt eléfordulhat, hogy a kézmosd vagy a mosdd nem
tokéletesen egyenes. Ez a szdritdsi folyamatnak és a termékhdl a szritas
soran kivont nedvesség mennyiségének kdszonhet. Ez koriilbeliil 3%-os
méretbeli tiiréshatart eredményezhet.

A kerdmia szaniterdruk feliilete egy vékony, ivegszer( rétegbdl (magas
olvadéspontd mazbol) all. Sima és kevés karbantartast igényld feliiletének
koszonhetGen jo valasztas fiirddszobaba és WC-be. A keramia jol tartja a

ht, és nagy hmérsékletkiilonbségek esetén sem torik. Azonban iigyelni

kell arra, hogy ne sériiljon meg a méz, példaul leesé kemény térgyakkal
(dezodortartok, parfiimds tivegek stb.). Az ilyen behatdsok helyrehozhatatlan
repedéseket és feliileti karosoddst okozhatnak.

Tisztitas

Standard tisztitoszerek hasznalhatok. Azonban soha ne hasznéljon erésen
agressziv tisztitoszereket, amelyek megkarcoljak a keramia feliiletet, és
hosszabb haszndlat esetén tonkretehetik az anyagot, példdul:

« stiroldszereket vagy stroldport

« lefolydtisztitok (agressziv szédat tartalmaznak)

« hajfesték

« fehéritd

Anapi karbantartdshoz gyakran csak tiszta vizre és ey nedves ruhdra van sziikség.
Ha vizkélerakddds van a mosddkagylon, haszndljon higitott tisztitoecetet. Ez
gyorsan eltévolitja a vizkdlerakédasokat.

Karbantartas és javitas
A fémtdrgyak karcoldsa sziirke/fekete foltokat okozhat; ezek gyakran kdnnyen
eltdvolithatok egy higiénikus radirral.

Ispod je nekoliko tacaka za odrzavanje keramickog umivaonika
u dobrom stanju

Pre napustanja fabrike, umivaonik je proao strogu kontrolu kvaliteta.

Ovako garantujemo vrhunski proizvod na koji imate dvogodisnju garanciju.

Pre ugradnje proverite da li umivaonik ima ostecenja i/ili
nedostataka. O3tecenja i/ili nedostaci prijavljeni nakon instalacije ne daju vam
pravo na garanciju.,,Montaza podrazumeva prihvatanje”.

Kada otkrijete kvar i/ili tetu, trazimo da odmah kontaktirate dobavljaca. Oni
Ce osigurati da vam se pomogne $to je pre moguce.
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Ako poplocavanje i dalje treba obaviti nakon ugradnje umivaonika ili ako je
potrebno montirati ogledalo ili zidne jedinice, umivaonik mora biti pazljivo
pokriven (umivaonik nije radni sto).

Materijal

Svi keramicki umivaonici izradeni su od gline. Zbog upotrebe ovog prirodnog
proizvoda moguce je da umivaonik ili umivaonik nije savrseno ravan. To

je zbog procesa suenja i kolicine viage koja se izvlaci iz proizvoda tokom
susenja. To moZe rezultirati dimenzionalnom tolerancijom od priblizno 3%.

Povrsina keramickih sanitarnih proizvoda sastoji se od tankog sloja slicnog
staklu (glazura sa visokom tackom topljenja). Zbog glatke povrsine koja nije
potrebna za odrZavanje, dobar je izbor za kupatilo i toalet. Keramika takode
dobro zadrzava toplotu i ne lomi se kada je izlozena velikim (r) temperaturnim
razlikama. Medutim, morate hiti oprezni da ne oStetite glazuru, na primer
padanjem tvrdih predmeta (drzaci dezodoransa, bocice parfema itd.). Takvi
uticaji mogu dovesti do nepopravljivih pukotina i o3tecenja povrsine.

(iscenje

Mogu se koristiti standardna sredstva za ¢icenje. Medutim, nikada ne koristite
visoko agresivna sredstva za ¢iscenje koja izazivaju ogrebotine na keramickoj
povrsini i mogu unistiti materijal pri dugotrajnoj upotrebi, na primer:

- abrazivna sredstva za ciScenje ili prasak za CiScenje

« sredstva za CiScenje odvoda (sadrZe agresivnu sodu)

« boja za kosu

« izbeljivac

Za svakodnevno odrZavanje Cesto vam je potrebna samo Cista voda i vlazna krpa.
Ako imate kamenac na umivaoniku, koristite razblaZeni sirce za cienje. Ovo
¢e brzo ukloniti naslage kamenca.

OdrZavanje i popravka
Ogrebotine od metalnih predmeta mogu izazvati sive/crne tragove; cesto se
mogu lako ukloniti sanitarnom gumicom.

D pj seguito alcuni consigli per mantenere il lavabo in ceramica
in buone condizioni.

Prima dilasciare la fabbrica, il lavabo & stato sottoposto a un rigoroso

controllo di qualita.

Ecco come garantiamo un prodotto di alta qualita con una garanzia di 2 anni.

Prima dell'installazione, verificare che il lavabo non presenti danni e/o
difetti. Eventuali danni e/o difetti segnalati dopo I'installazione non danno
diritto alla garanzia. “Linstallazione implica I'accettazione”.

Qualora riscontriate un difetto e/o un danno, vi preghiamo di contattare
immediatamente il fornitore. Faranno in modo che tu riceva assistenza il
prima possibile.

Se dopo l'installazione del lavabo & ancora necessario eseguire la
piastrellatura, oppure se si devono montare uno specchio o dei pensili, il
lavabo deve essere accuratamente coperto (il lavabo non & un banco da
lavoro).

Materiale

Tutti i lavabi in ceramica sono realizzati in argilla. A causa dell'utilizzo di
questo prodotto naturale, & possibile che il lavabo o la bacinella non siano
perfettamente dritti. Cio & dovuto al processo di essiccazione e alla quantita
di umidita che viene estratta dal prodotto durante I'essiccazione. Cio puo
comportare una tolleranza dimensionale di circa il 3%.

La superficie dei prodotti sanitari in ceramica & costituita da un sottile strato
vetroso (smalto ad alto punto di fusione). Grazie alla sua superficie liscia

e di facile manutenzione, & un'ottima scelta per il bagno e la toilette. La
ceramica trattiene bene il calore e non si rompe se esposta a forti shalzi di
temperatura. Tuttavia, bisogna fare attenzione a non danneggiare lo smalto,
ad esempio facendo cadere oggetti duri (portadeodorante, flaconi di profumo,
ecc.). Tali impatti possono provocare crepe irreparabili e danni superficiali.

Pulizia

E possibile utilizzare detergenti standard. Tuttavia, non utilizzare mai
detergenti molto aggressivi che possono graffiare la superficie ceramica e, con
un uso prolungato, danneggiare il materiale, ad esempio:

- detergenti abrasivi o polveri abrasive

« prodotti per la pulizia degli scarichi (contengono soda aggressiva)

- tintura per capelli

- candeggina

Per la manutenzione quotidiana, spesso bastano acqua pulita e un panno umido.
Se sul lavandino si forma del calcare, utilizzare aceto detergente
diluito. Questo rimuovera rapidamente i depositi di calcare.

Manutenzione e riparazione
| graffi causati da oggetti metallici possono provocare macchie grigie/nere,
che spesso si possono rimuovere facilmente con una gomma igienica.

@ Femiau pateikiami keli punktai, padésiantys islaikyti keramine
praustuve geros buklés.

Prie$ iSvezant praustuva is gamyklos, jis buvo grieztai kontroliuojamas

kokybés pozidriu.

Taip garantuojame auksciausios kokybés produkta, kuriam suteikiama 2 mety

garantija.

Prie$ montuodami patikrinkite, ar praustuvas néra pazeistas ir (arba) néra
defekty. Pazeidimai ir (arba) defektai, apie kuriuos pranesta po jdiegimo,
nesuteikia jums teisés j garantija. . Sumontavimas reiskia priémima”.

Pastebéje defekta ir (arba) pazeidima, praSome nedelsiant susisiekti su
tiekéju. Jie uztikrins, kad jums baty suteikta pagalba kuo greiciau.

Jei po praustuvo jrengimo vis tiek reikia kloti plyteles arba jei reikia
sumontuoti veidrodj ar spinteles, praustuva reikia kruopsciai uzdengti
(praustuvas néra darbastalis).

Medziaga

Visi keraminiai praustuvai yra pagaminti i§ molio. Dél $io natiralaus produkto
naudojimo gali bati, kad praustuvas ar praustuvas nebus idealiai tiesds. Taip
yra dél dZiovinimo proceso ir drégmés kiekio, kuris iSgaunamas i$ produkto
dZiovinimo metu. Dél to matmeny tolerancija gali siekti mazdaug 3 %.

Keraminiy sanitariniy gaminiy pavirdius sudarytas i$ plono, j stikla
panasaus sluoksnio (aukstos lydymosi temperatiros glaziros). Dél lygaus ir
nereikalaujancio daug priezitros pavirsiaus tai puikus pasirinkimas vonios
kambariui ir tualetui. Keramika taip pat gerai islaiko Siluma ir neldzta
veikiama dideliy temperatry skirtumy. Taciau reikia biti atsargiems, kad
nepazeistuméte glaziros, pavyzdziui, krintantys kieti daiktai (dezodoranty
laikikliai, kvepaly buteliukai ir kt.). Tokie smigiai gali sukelti nepataisomus
jtrakimus ir pavirsiaus pazeidimus.
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Valymas

Galima naudoti standartines valymo priemones. Taciau niekada nenaudokite
labai agresyviy valymo priemoniy, kurios subraiZo keraminj pavirsiy ir gali
pazeisti medziaga ilgalaikio naudojimo metu, pavyzdziui:

« abrazyviniy valikliy arba Sveitimo milteliy

« kanalizacijos valikliai (sudétyje yra agresyvios sodos)

« plauky dazai

« baliklis

Kasdienei priezitrai daznai reikia tik Svaraus vandens ir drégnos Sluostés.
Jei ant praustuvo yra kalkiy nuosédy, naudokite praskiesta valymo acta. Tai
greitai pasalins kalkiy nuosédas.

PrieZiura ir remontas
|bréZimai nuo metaliniy daikty gali palikti pilkas / juodas démes; jas daznai
galima lengvai pasalinti higieniniu trintuku.

@D zemak ir vairaki punkti, ka saglabat keramikas mazgasanas
blodu laba stavokli

Pirms izbrauk3anas no riipnicas izlietne ir izgajusi stingru kvalitates kontroli.

Ta més garantéjam augstakas kvalitates produktu, kam jums ir 2 gadu

garantija.

Pirms uzstadisanas parbaudiet izlietni, vai nav bojajumu un/vai
defektu. Bojajumi un/vai defekti, kas zinoti péc uzstadisanas, negaranté
garantiju. “Uzstadisana nozimé pienemsanu”.

Ja esat atklajis defektu un/vai bojajumu, lidzam nekavéjoties sazinaties ar
piegadataju. Vini nodro3inas, ka jums palidzés péc iespéjas atrak.

Ja péc mazgasanas izlietnes uzstadisanas vél nepieciesams flizét vai jauzstada
spogula vai sienas vienibas, izlietne ir rapigi japarklaj (izlietne nav darba galds).

Materials .

Visas keramikas mazgasanas blodas ir izgatavotas no mala. St dabiga
produkta lietosanas dé] ir iespéjams, ka izlietne vai izlietne nav pilnigi
taisna. Tas ir saistits ar Zavésanas procesu un mitruma daudzumu, kas tiek
ieguts no produkta Zavésanas laika. Tas var rezultéties aptuveni 3% dimensiju
tolerance.

Keramikas higiénas izstradajumu virsma sastav no planas, stiklam

[idzigas kartas (glaziras ar augstu kusanas temperatiru). Pateicoties
gludajai un zemas uzturésanas virsmai, ta ir laba izvéle vannas istabai un
tualetei. Keramika ari labi saglaba siltumu un nesaplist, ja tiek paklauta
lielam temperatdras atskiribam. Tomér jabat uzmanigam, lai nesabojatu
glaziiru, pieméram, nokritot cietiem priekimetiem (dezodoranta turétajiem,
smarzu pudelitém utt.). Sadi triecieni var izraisit neatgriezeniskas plaisas un
virsmas bojajumus.

TiriSana

Var izmantot standarta tirisanas lidzek|us. Tomér nekad nelietojiet |oti
agresivus tirisanas lidzeklus, kas rada skrap&jumus uz keramikas virsmas un
ilgsto3as lieto3anas laika var iznicinat materialu, pieméram:

- abrazivi tiridanas lidzekli vai skrubésanas pulveris

« kanalizacijas tiritaji (satur agresivu sodu)

« matu krasa

« balinatajs

Ikdienas uzturésanai biezi vien nepieciesams tikai tirs Gdens un mitra drana.
Jauz izlietnes ir kalkakmens, izmanto atskaiditu tiriSanas etiki. Tas atri
nonems kalkakmens nogulsnes.

Uzturésana un remonts
Skrapé&jumi no metala priekSmetiem var radit pelékas/melnas zimes; Tas biezi
var viegli nonemt ar higiénisko dzesgumiju.

Nedenfor er noen punkter for & holde den keramiske servanten
igodstand

Far servanten forlater fabrikken, har den gjennomgatt en streng

kvalitetskontroll.

Slik garanterer vi et toppprodukt som du har 2 ars garanti pa.

For installasjon, kontroller vasken for eventuelle skader og/eller
defekter. Skader og/eller defekter som rapporteres etter installasjon gir ikke
rett til garanti. <Montering innebaerer godkjenning».

Nar du har oppdaget en mangel og/eller skade, ber vi deg om & kontakte
leverandaren umiddelbart. De vil serge for at du fér hjelp sa snart som mulig.

Huis det fortsatt ma legges fliser etter at servanten er montert, eller hvis det
ma monteres et speil eller veggskap, mé servanten dekkes noye til (servanten
er ikke en arbeidsbenk).

Materiale

Alle keramiske servanter er laget av leire. P& grunn av bruken av dette
naturproduktet er det mulig at handvasken eller vasken ikke er helt rett. Dette
skyldes tarkeprosessen og mengden fuktighet som trekkes ut av produktet
under terking. Dette kan resultere i en dimensjonstoleranse pa omtrent 3 %.

Overflaten pé keramiske sanitaerprodukter bestar av et tynt, glasslignende lag
(glasur med hayt smeltepunkt). P& grunn av den glatte og vedlikeholdsfrie
overflaten er det et godt valg for bad og toalett. Keramikk holder ogs godt
pd varmen og knekker ikke nar den utsettes for store temperaturforskjeller. Du
ma imidlertid veere forsiktig sa du ikke skader glasuren, for eksempel av
fallende harde gjenstander (deodorantbeholdere, parfymeflasker osv.). Slike
pavirkninger kan fore til uopprettelige sprekker og overflateskader.

Rengjering

Vanlige rengjeringsmidler kan brukes. Bruk imidlertid aldri svaert aggressive
rengjgringsmidler som forarsaker riper pa den keramiske overflaten og kan
odelegge materialet ved langvarig bruk, for eksempel:

« slipende rengjgringsmidler eller skurepulver

« avlgpsrens (inneholder aggressiv soda)

- hérfarge

« blekemiddel

Til daglig vedlikehold trenger du ofte bare rent vann og en fuktig klut.
Hvis du har kalkavleiringer pa vasken, bruk fortynnet rengjeringseddik. Dette
vil raskt fjerne kalkavleiringer.

Vedlikehold og reparasjon
Riper fra metallgjenstander kan fordrsake gra/svarte merker; disse kan ofte
enkelt fiernes med et viskelzr.
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Ponizej znajduje sie kilka wskazowek, jak utrzymac umywalke
ceramiczng w dobrym stanie

Przed opuszczeniem fabryki umywalka przeszta rygorystyczn kontrole jakosci.

W ten sposob gwarantujemy produkt najwyzszej jakosci, na ktory udzielamy

2-letniej gwarangji.

Przed montazem nalezy sprawdzi¢ umywalke pod katem ewentualnych
uszkodzeri i/lub wad. Uszkodzenia i/lub wady zgtoszone po montazu nie
uprawniaja do skorzystania z gwarancji.,Montaz oznacza akceptacje”

W przypadku wykrycia wady i/lub uszkodzenia prosimy o niezwtoczny
kontakt ze sprzedawca. Zapewnig oni, ze uzyskaja Paristwo pomoc tak szybko,
jak to mozliwe.

Jesli po montazu umywalki konieczne jest jeszcze uktadanie ptytek lub
montaz lustra badZ szafek Sciennych, umywalke nalezy starannie przykry¢
(umywalka nie jest stotem warsztatowym).

Materiat

Wszystkie umywalki ceramiczne wykonane s z gliny. Ze wzgledu na
wykorzystanie tego naturalnego produktu mozliwe jest, ze umywalka nie
jest idealnie prosta. Wynika to z procesu suszenia oraz ilosci wilgoci, ktéra
jest usuwana z produktu podczas tego procesu. Moze to skutkowac tolerancja
wymiarowa na poziomie okoto 3%.

Powierzchnia ceramicznych produktéw sanitarnych sktada sie z cienkiej,
szklistej warstwy (szkliwo o wysokiej temperaturze topnienia). Dzigki
gtadkiej i tatwej w utrzymaniu powierzchni jest to dobry wybér do tazienki i
toalety. Ceramika dobrze utrzymuje ciepto i nie peka pod wptywem duzych
roznic temperatur. Nalezy jednak uwazac, aby nie uszkodzi¢ szkliwa, na
przyktad poprzez upuszczenie twardych przedmiotéw (pojemnikéw na
dezodoranty, butelek perfum itp.). Takie uderzenia moga prowadzi¢ do
nieodwracalnych pekniec i uszkodzen powierzchni.

Czyszczenie

Mozna uzywac standardowych srodkéw czyszczacych. Nigdy jednak nie
nalezy uzywac silnie agresywnych $rodkow czyszczacych, ktére powoduja
zarysowania powierzchni ceramicznej i przy dtugotrwatym stosowaniu moga
Zniszczy¢ materiat, na przyktad:

« srodki $cierne lub proszki do szorowania

« $rodki do udrazniania rur (zawieraja agresywna sode)

- farby do whoséw

« wybielacze

Do codziennej pielegnacji czesto wystarczy tylko czysta woda i wilgotna
Sciereczka.

W przypadku pojawienia sie osadu z kamienia na umywalce nalezy uzy¢
rozciericzonego octu czyszczacego. Pozwoli to szybko usunac osady z
kamienia.

Konserwacja i naprawa
Zarysowania od metalowych przedmiotéw moga powodowac szare/czarne
Slady; mozna je czesto tatwo usunac za pomoca gumki sanitarnej.

Abaixo encontram-se alguns pontos para manter o lavatério de
ceramica em hoas condi¢oes

Antes de sair da fabrica, o lavatdrio foi submetido a um rigoroso controlo de

qualidade.

E assim que garantimos um produto de topo sobre o qual tem uma garantia

de 2 anos.

Antes da instalacdo, verifique o lavatdrio quanto a quaisquer danos e/
ou defeitos. Danos e/ou defeitos comunicados apés a instalagao ndo lhe
conferem direito a garantia. “A montagem implica a aceitacao”.

Quando descobrir um defeito e/ou dano, solicitamos que contacte o
fornecedor imediatamente. Eles garantirdo que seja ajudado o mais
rapidamente possivel.

Se ainda for necessério colocar azulejos apds a instalacdo do lavatdrio, ou se
for necessario montar um espelho ou unidades de parede, o lavatdrio deve ser
cuidadosamente coberto (o lavatdrio ndo € uma bancada de trabalho).

Material

Todos os lavatdrios de ceramica sdo feitos de argila. Devido a utilizacdo

deste produto natural, é possivel que o lavatdrio ndo esteja perfeitamente
direito. Isto deve-se ao processo de secagem e a quantidade de humidade que
é extraida do produto durante a secagem. Isto pode resultar numa toleréncia
dimensional de aproximadamente 3%.

A superficie dos produtos sanitdrios de ceramica consiste numa camada
fina, semelhante a vidro (esmalte com um ponto de fusdo elevado). Devido
a superficie lisa e de baixa manutengdo, é uma boa escolha para a casa de
banho e 0 WC. A cerdmica também retém bem o calor e ndo parte quando
exposta a grandes diferencas de temperatura. No entanto, deve ter cuidado
para evitar danificar o esmalte, por exemplo, pela queda de objetos duros
(suportes de desodorizante, frascos de perfume, etc.). Tais impactos podem
levar a fissuras irrepardveis e danos na superficie.

Limpeza

Podem ser utilizados agentes de limpeza padrdo. No entanto, nunca utilize
agentes de limpeza altamente agressivos que causem riscos na superficie
ceramica e possam destruir o material com uma utilizacao prolongada, por
exemplo:

« produtos de limpeza abrasivos ou po de arear

« produtos de limpeza de canos (contém soda agressiva)

- tinta para o cabelo

- lixivia

Para a manutencdo didria, muitas vezes s precisa de dgua limpa e um pano
hamido.

(aso tenha calcdrio no lavatdrio, utilize vinagre de limpeza diluido. Isto
removerd rapidamente os depdsitos de calcdrio.

Manutencao e reparacao

Os riscos provocados por objetos metélicos podem causar marcas cinzentas/
pretas; estas podem, frequentemente, ser facilmente removidas com uma
borracha sanitdria.

Mai jos sunt prezentate cateva puncte pentru a mentine
_lavoarul ceramicin stare buna

Inainte de a pardsi fabrica, lavoarul a fost supus unui control strict al calitdtii.
Astfel garantam un produs de top pentru care beneficiati de o garantie de 2 ani.

Tnainte de instalare, verificati lavoarul pentru orice deteriorare si/sau
defecte. Deteriordrile si/sau defectele raportate dupd instalare nu va dau
dreptul la garantie. ,Montajul inseamnd acceptare”.

Cand ati descoperit un defect si/sau o deteriorare, va rugam sa contactati
imediat furnizorul. Acestia se vor asigura cd sunteti ajutat c&t mai curénd posibil.
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Daca placarea cu faiantd trebuie efectuata dupd instalarea lavoarului sau daca
trebuie montatd o oglindd sau unitati de perete, lavoarul trebuie acoperit cu
grija (lavoarul nu este un banc de lucru).

Material

Toate lavoarele ceramice sunt fabricate din argild. Datoritd utilizdrii acestui
produs natural, este posibil ca lavoarul sau chiuveta s nu fie perfect

drepte. Acest lucru se datoreaza procesului de uscare si cantitatii de umiditate
care este extrasd din produs in timpul uscarii. Acest lucru poate duce la o
toleranta dimensionald de aproximativ 3%.

Suprafata produselor sanitare ceramice consta dintr-un strat subtire,
asemanator sticlei (email cu punct de topire ridicat). Datorita suprafetei
netede si usor de intretinut, este o alegere bund pentru baie si

toaletd. Ceramica retine, de asemenea, bine caldura si nu se rupe atunci
cand este expusa la diferente mari de temperaturd. Cu toate acestea, trebuie
sd aveti grijd sd evitati deteriorarea emailului, de exemplu prin caderea
unor obiecte dure (suporturi de deodorant, sticle de parfum etc.). Astfel de
impacturi pot duce la fisuri ireparabile si deteriorarea suprafetei.

Curatare

Pot fi utilizati agenti de curdtare standard. Totusi, nu utilizati niciodatd agenti
de curdtare foarte agresivi care provoacd zgdrieturi pe suprafata ceramica si
pot distruge materialul in cazul utilizérii prelungite, de exemplu:

- agenti de curdtare abrazivi sau praf de curatat

« solutii pentru desfundat tevile (contin sodd agresiva)

«vopsea de par

- fnalbitor

Pentru intretinerea zilnicd, aveti nevoie adesea doar de apa curatd si o lavetd
umeda.

Daca aveti depuneri de calcar pe lavoar, utilizati otet de curdtare diluat. Acesta
va indeparta rapid depunerile de calcar.

Intretinere si reparatii
Igarieturile provocate de obiecte metalice pot cauza urme gri/negre; acestea
pot fi adesea indepartate usor cu o gumad sanitard.

GED Nedan foljer ett antal punkter for att halla det keramiska
handfatet i gott skick

Innan tvéttstallet Iimnar fabriken har det genomgatt en strikt

kvalitetskontroll.

Sa hdr garanterar vi en toppprodukt som du har 2 ars garanti pa.

Kontrollera tvattstéllet for eventuella skador och/eller defekter fore
installation. Skador och/eller defekter som rapporteras efter installationen
ger inte ratt till garanti.“Montering innebér godkannande”.

Nar du har upptéckt en defekt och/eller skada ber vi dig att omedelbart kontakta
leverantgren. De kommer att se till att du far hjélp sa snart som méjligt.

Om kakelldggning fortfarande behdver goras efter installation av handfatet,
eller om en spegel eller vaggskap behdver monteras, maste handfatet téckas
noggrant (handfatet & inte en arbetshénk).

Material

Alla keramiska handfat ar gjorda av lera. Pa grund av anvéndningen av denna
naturprodukt r det mdjligt att handfatet eller tvattstallet inte ar helt rakt. Detta
beror pa torkningsprocessen och méngden fukt som extraheras fran produkten
under torkningen. Detta kan resultera i en dimensionstolerans pa cirka 3 %.

Ytan pa keramiska sanitetsprodukter bestar av ett tunt, glasliknande lager
(glasyr med hdg sméltpunkt). Pa grund av den sldta och lattskotta ytan

ar det ett bra val for badrum och toalett. Keramik behaller ocksa varmen

vél och gdr inte sonder vid stora temperaturskillnader. Du maste dock

vara forsiktig s att du inte skadar glasyren, till exempel av fallande harda
foremal (deodorantbehallare, parfymflaskor etc.). Sddana stotar kan leda till
irreparabla sprickor och ytskador.

Rengdring

Vanliga rengdringsmedel kan anvandas. Anvand dock aldrig mycket
aggressiva rengdringsmedel som orsakar repor pa den keramiska ytan och
kan forstora materialet vid l&ngvarig anvandning, till exempel:

« slipande rengdringsmedel eller skurpulver

- avloppsrengoringsmedel (innehaller aggressiv soda)

« harfarg

« blekmedel

For dagligt underhdll behdver du ofta bara rent vatten och en fuktig trasa.
0m du har kalkavlagringar pa handfatet, anvand utspadd
rengdringsvindger. Detta kommer snabbt att ta bort kalkavlagringar.

Underhall och reparation
Repor frdn metallforemal kan orsaka gra/svarta marken; dessa kan ofta enkelt
tas bort med ett sanitdrt suddgummi.

(€D Spodaj je nekaj tock za ohranjanje keramiénega umivalnika v
dobrem stanju

Preden umivalnik zapusti tovarno, je bil podvrZen strogemu nadzoru

kakovosti.

Tako vam zagotavljamo vrhunski izdelek, za katerega imate 2-letno garancijo.

Pred namestitvijo preverite umivalnik glede morebitnih poskodb in/ali
napak. Poskodbe in/ali napake, ki so hile odkrite po namestitvi, vam ne dajejo
pravice do garancije. »Montaza pomeni prevzemc.

Ko odkrijete napako in/ali poskodbo, vas prosimo, da nemudoma obvestite
dobavitelja. Poskrbeli bodo, da vam bodo pomagali v najkrajsem moznem casu.

(e je po namestitvi umivalnika e vedno treba poloZiti plotice ali namestiti
ogledalo ali stenske omarice, je treba umivalnik skrbno pokriti (umivalnik ni
delovna miza).

Material

Vsi keramicni umivalniki so narejeni iz gline. Zaradi uporabe tega naravnega
izdelka je mozno, da umivalnik ali korito ni popolnoma ravno. To je posledica
procesa susenja in kolicine vlage, ki se med susenjem izlodi iz izdelka. To lahko
povzroci dimenzijsko toleranco priblizno 3 %.

Povrsina keramicnih sanitarnih izdelkov je sestavljena iz tanke, steklu podobne
plasti (glazura z visokim talis¢em). Zaradi gladke in nezahtevne povriine je
dobra izbira za kopalnico in stranis¢e. Keramika tudi dobro zadrZuje toploto in
se ne zlomi, Ce je izpostavljena velikim temperaturnim razlikam. Vendar morate
biti previdni, da ne poskodujete glazure, na primer s padajocimi trdimi predmeti
(drZalci za deodorant, steklenicke za parfume itd.). Tak$ni vplivi lahko povzrocijo
nepopravljive razpoke in poskodbe povrsine.
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(iscenje

Uporabljajo se lahko standardna cistilna sredstva. Vendar nikoli ne
uporabljajte zelo agresivnih distilnih sredstev, ki povzrocajo praske na
keramicni povrsini in lahko pri dolgotrajni uporabi unicijo material, na primer:
« abrazivna istila ali prasek za ¢iscenje

« Cistila za odtoke (vsebujejo agresivno sodo)

- barvanje las

+ belilo

Za vsakodnevno vzdrZevanje pogosto potrebujete le Cisto vodo in vlazno krpo.
(e se na umivalniku pojavi vodni kamen, uporabite razredcen cistilni kis. To bo
hitro odstranilo vodni kamen.

VzdrZevanje in popravila
Praske zaradi kovinskih predmetov lahko povzrocijo sive/crne madeze; te je
pogosto mogoce enostavno odstraniti s sanitarno radirko.

G Nigie uvadzame niekolko bodov, ako udrzat keramické
umyvadlo v dobrom stave

Pred opustenim tovarme preslo umyvadlo prisnou kontrolou kvality.

Takto vam garantujeme $pickovy produkt, na ktory méte 2-roénd zaruku.

Pred in3talaciou skontrolujte umyvadlo, i nie je poskodené a/alebo i nie je
poskodené. Poskodenie a/alebo vady nahlasené po instaldcii vas neopraviujd
na zaruku.,,Montaz znamend akceptaciu”.

Ak zistite vadu a/alebo poskodenie, Ziadame vés, aby ste okamZite
kontaktovali doddvatela. Zabezpecia, aby vam bola poskytnutd pomoc ¢o
najskor.

Ak je po instaldcii umyvadla potrebné este obkladat alebo ak je potrebné
namontovat zrkadlo ¢i horné skrinky, umyvadlo musi byt starostlivo zakryté
(umyvadlo nie je pracovny stol).

Material

V3etky keramické umyvadIa sd vyrobené z hliny. Vzhladom na pouZitie tohto
prirodného produktu je mozné, ze umyvadlo na ruku alebo umyvadlo nie je
dokonale rovné. Je to spdsobené procesom susenia a mnozstvom vihkosti,
ktord sa z produktu pocas susenia extrahuje. To mdze viest k rozmerovej
tolerandii priblizne 3 %.

Povrch keramickych sanitamych vyrobkov pozostéva z tenkej vrstvy podobnej
sklu (glazdra s vysokym bodom topenia). Vdaka hladkému a nendrocnému
povrchu je dobrou volbou do kipelne a toalety. Keramika tiez dobre udrziava
teplo a nerozbije sa pri vystaveni velkym teplotnym rozdielom. Musite si
vak dévat pozor, aby ste neposkodili glazdru, napriklad padajtcimi tvrdymi
predmetmi (drZiakmi na deodoranty, flastickami na parfumy atd.). Takéto
narazy mozu viest k neopravitelnym trhlindm a poskodeniu povrchu.

Cistenie

Mozu sa pouZit Standardné Cistiace prostriedky. Nikdy v3ak nepouzivajte
vysoko agresivne Cistiace prostriedky, ktoré sposobuju Skrabance na
keramickom povrchu a pri dlhodobom pouzivani mozu material znicit,
napriklad:

- abrazivne Cistiace prostriedky alebo istiaci prasok

« Cistice odtokov (obsahuji agresivnu sédu)

- farba na vlasy

+ bielidlo

Na kazdodennd Gdrzbu casto potrebujete len Cistt vodu a vihka handricku.
Ak sa na umyvadle nachddza vodny kamen, pouZite zriedeny Cistiaci ocot. Tym
sa rychlo odstrania usadeniny vodného kamefia.

Udriba a opravy
Skrabance od kovovych predmetov moZu sposobit sivé/Cierne Skvrny; tie sa
Casto dajui lahko odstranit sanitarnou gumou.

Seramik lavabonun iyi durumda kalmasi icin asagida birkag
nokta bulunmaktadir.

Lavabo, fabrikadan ¢kmadan dnce siki bir kalite kontroliinden gegirilmistir.

Bu sayede, 2 yil garantili, en kaliteli iiriinii size sunmay1 garanti ediyoruz.

Montajdan 6nce lavabonun herhangi bir hasar ve/veya kusur agisindan
kontrol edilmesi gerekmektedir. Montajdan sonra bildirilen hasarlar ve/veya
kusurlar size garanti hakki vermez. “Montaj, kabul anlamina gelir”.

Bir kusur ve/veya hasar tespit ettiginizde, liitfen derhal tedarikciyle iletisime
gecin. Size en kisa siirede yardimci olacaklarindan emin olabilirsiniz.

Lavabo montajindan sonra fayans dosenmesi gerekiyorsa veya ayna ya da
duvar initelerinin monte edilmesi gerekiyorsa, lavabo dikkatlice drtiilmelidir
(lavabo bir calisma tezgahi degildir).

Malzeme

Tiim seramik lavabolar kilden yapilir. Bu dogal diriiniin kullanimi nedeniyle,
lavabo veya el yikama kiivetinin tamamen diiz olmamasi miimkiindiir. Bu
durum, kurutma islemi ve kurutma sirasinda irinden ekilen nem miktan
nedeniyle olusmaktadir. Bu durum yaklasik %3'liik bir boyutsal toleransa yol
acabilir.

Seramik sihhi tesisat iiriinlerinin yiizeyi, ince, cam benzeri bir tabakadan
(yiiksek erime noktasina sahip sir) olusur. Pilriizsiiz ve az bakim gerektiren
yiizeyi sayesinde banyo ve tuvalet icin iyi bir secimdir. Seramik ayrica isiy iyi
muhafaza eder ve biiyiik sicaklik farklarina maruz kaldiginda kinlmaz. Ancak,
drnegin deodorant kutulan, parfiim siseleri vb. gibi sert cisimlerin diismesiyle
sirin zarar gormemesine dikkat etmelisiniz. Bu tiir etkiler onarilamaz
catlaklara ve yiizey hasarlarina yol acabilir.

Temizlik

Standart temizlik maddeleri kullanilabilir. Ancak, seramik yiizeyde ciziklere
neden olan ve uzun siireli kullanimda malzemeyi tahrip edebilecek son derece
agresif temizlik maddelerini asla kullanmayin, drnegin:

« asindinici temizleyiciler veya ovma tozu

« Lavabo agialar (agindirci soda icerir)

« sac boyas

« camagsir suyu

Giinliik bakim icin genellikle sadece temiz su ve nemli bir bez yeterlidir.
Lavaboda kirec kalintisi varsa, seyreltilmis temizlik sirkesi kullanin. Bu, kire¢
tortularint hizla ortadan kaldiracaktir.

Bakim ve onarim
Metal cisimlerden kaynaklanan cizikler gri/siyah izlere neden olabilir; bunlar
genellikle hijyenik bir silgiyle kolayca ¢ikanilabilir.
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